Deutsch — Rumanisch

INVITATIE

EINLADUNG

Dragi parinti,
Liebe Eltern,

Vreau sa va invit la o conversatie personala pentru parinti.
ich mochte Sie herzlich zu einem Elterngesprach einladen.

Va propun urmatoarele Programari:
Meine Terminvorschlage sind:

Data / Datum: Ora / Uhrzeit:
Data / Datum: Ora / Uhrzeit:
Data / Datum: Ora / Uhrzeit:

La aceasta Conversatie cu dumneavoastra voi invita si un Traducator.

Acest traducator este obligat la confidentialitate si pe dumneavostra nu va costa nimic.
Ich lade zu dem Gesprach auch einen Dolmetscher ein, der das Gesprach begleitet. Der Dolmetscher hat
Schweigepflicht und es entstehen dabei fir Sie keine Kosten.

Cu stima,
Mit freundlichen GriifSen,

Va rugam sa dati aceasta sectiune copilului dumneavoastra pentru a o duce la gradinita:
Bitte geben Sie diesen Abschnitt Ihrem Kind in den Kindergarten mit:

Conversatie personala pentru parinti / Elterngesprich

Numele copilului: Grupa:
Name des Kindes: Gruppe:
[ Eu vin la programarea din la ora:
Ich komme zu dem Termin am um Uhr.

[ Nu am timp la nicio programare din cele propuse si as vrea alta

programare.
Ich habe an den oben genannten Terminen keine Zeit und mochte gerne einen anderen
Termin vereinbaren.

L] Sunt de acord sa vina un traducator. (Limba: )
Ich bin einverstanden, dass ein Dolmetscher das Gesprach begleitet. (Sprache: )

O Nu doresc traducator.
Ich mochte keinen Dolmetscher fur das Gesprach.

Data, semnatura:
Datum, Unterschrift:
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